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SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2001/106/ES

ze dne 19. prosince 2001,

kterou se méni smérnice Rady 95/21/ES o uplatiiovini mezindrodnich norem pro bezpecnost lodi,
zabrdnéni znediSténi a Zivotni a pracovni podminky na lodich, které vyuZivaji pFistavy
Spolecenstvi a pluji ve vysostnych vodich ¢lenskych stitd (stitni pfistavni inspekce)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢l. 80 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise (1),

s ohledem na stanovisko Hospodéiského a socidlniho
vyboru (%),

s ohledem na stanovisko Vyboru regionti (%),

v souladu s postupem stanovenym v clanku 251 Smlouvy (%)
a s piihlédnutim ke spole¢nému textu schvalenému dohodo-
vacim vyborem dne 13. listopadu 2001,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Smérnice Rady 95/21[ES (°) =zfizuje systém stdtni
pistavni inspekce v Evropském spolecenstvi, zaloZeny
na jednotnych postupech inspekce a zadrzeni.

() Je nutno zohlednit zmény, k nimz doslo v dmluvich,
protokolech, pfedpisech a rezolucich Mezindrodni
ndmoini organizace (dile jen ,IMO*

(3) Rozumi se, Ze v této smérnici nic nevede k pfeneseni
funkei stitd vlajky na stity pristavu, vCetné funkei
uznanych subjektd, které jednaji v zastoupeni statl
vlajky.

(1) Ut. vést. C 212 E, 25.7.2000, s. 102 a UL vést. C 154, 29.4.2001,
s. 67.

() UF vést. C 14, 16.1.2001, s. 22.

() Uk, vést. C 22, 24.1.2001, s. 19.

(*) Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 30. listopadu 2000 (Ut.
vést. C 228, 13.8.2001, s. 133). Spolecny postoj Rady ze dne 26.
unora 2001 (Ut vést. C 101, 30.3.2001, s. 15) a rozhodnuti Evrop-
ského parlamentu ze dne 16. kvétna 2001 (dosud nezvefejnéné
v Utednim véstniku). Rozhodnut{ Evropského parlamentu ze dne
24. tijna 2001 a rozhodnuti Rady ze dne 6. prosince 2001.

¢) Ut. vést. L 157, 7.7.1995, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici Komise 1999/97[ES (Ur. vést. L 331, 23.12.1999, s. 67).

&)

Nékteré lodé predstavuji svym $patnym stavem, vlajkou
a svou minulosti zjevné riziko pro nimoini bezpecnost
a moiské prostiedi; mezi nimi zejména lodé plujici pod
vlajkou stdtu uvedeného na cerné listing, kazdorocné
vyddvané PafiZskym memorandem jako ,velmi vysoce
rizikovy“ nebo ,vysoce rizikovy“. Proto by jim mél byt
odpirdn ptistup do pFistavii Spoleenstvi, neni-li mozno
prokdzat, ze mohou byt provozoviny ve vysostnych
vodich Spolecenstvi bezpecné. Je nezbytné pfijmout
pokyny, které stanovi postupy pouzitelné v piipadé
ulozeni a zruSeni takového odepfeni piistupu. V zdjmu
pruhlednosti by mél byt zvefejiiovan seznam lodi,
kterym byl ptistup do piistavii SpoleCenstvi odepfen.

Zvlast zévazné riziko nehod nebo znecisténi predstavuji
lod¢ s vysokym cilovym faktorem, coz zdtvodriuje nut-
nost jejich casté inspekce v piistavech Spolecenstvi, do
kterych smétuji.

Kategorie lodi uvedené v pfiloze V smérnice Rady 95/
21/ES rovnéz predstavuji vysoké riziko nehod nebo zne-
Cisténi, jakmile dosdhnou ur¢itého stafi. Dosazeni jed-
notného pristupu ve SpoleCenstvi brani Sirokd pravomoc
inspekéntho organu pfi vybéru lodi, které maji byt pod-
robeny rozsifené inspekci. Proto je nezbytné ucinit
inspekci téchto lodi povinnou. Zejména vzhledem
k nebezpe¢i vidzného znecisténi zpusobovaného
ropnymi tankery a ke skutecnosti, Ze velkd vétsina nedo-
statktl vedoucich k zadrZeni se tykd lodi starSich nez 15
let, by se mél rezim rozsifené inspekce uplatiiovat na
ropné tankery od dosaZeni stafi 15 let.

Obsah rozsifenych inspekci, pro které byly stanoveny
pokyny, se mtize zna¢né lisit podle uvdzeni inspekéniho
orgdnu. Proto by tyto pokyny mély byt povinné, aby
bylo dosazeno ve Spolecenstvi jednotného pfistupu.
Meélo by vsak byt upraveno udéleni vyjimky pro ptipad,
kdy provedeni inspekce téchto lodi, zejména vzhledem
ke stavu nakladnich nddrzi nebo k provoznim ome-
zenim tykajicim se Cinnosti naklddky a vykladky, je
nemozné nebo by ptedstavovalo nadmérnd rizika pro
bezpe¢nost lodé, jeji posddky, inspektora nebo bezpec-
nosti pfistavniho arealu.

Clenské stity by mély byt oprdvnény potddat povinné
inspekce tcelng, aby tak bylo dosazeno nejvyssi hodnoty
pFidané rozsifenym inspekénim reZimem, s pfihlédnutim
k riznym provoznim podminkdm a k vyuziti spolu-
price mezi piistavy a Clenskymi stity, pfi dodrzovani
celkovych kvantitativnich inspekénich cila.
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(10)

(12)

(14)

(15)

Protoze ndbor a vycvik kvalifikovanych inspektor
vyZaduje ur¢ity as, mélo by byt ¢lenskym stdttim povo-
leno vybudovat svou inspekéni sluzbu postupné; vzhle-
dem k vlastnostem pfistavu Rotterdam, zejména
k objemu jeho provozu, by mélo byt pfijato ustanoveni
o moznosti mirného prodlouzeni lhity pro nébor
a vycvik inspektort pro tento pfistav.

Konstrukéni zdvady lodé¢ mohou zvySovat riziko nehod
na mofi. V piipadé lodé prepravujici hromadny nédklad
ropnych litek mohou takové nehody mit pro Zivotni
prostiedi katastrofilni ndsledky. Inspekéni orgdn by mél
provést vizudlni prohlidku pfistupnych ¢asti lodé, aby
odhalil kazdou vdZnou korozi a pfijal jakdkoli nezbytnd
néslednd opatfeni, zejména ve vztahu ke klasifika¢nim
spole¢nostem, které jsou odpovédné za kvalitu lodnich
konstrukei.

vy

Rozsifend inspekce zaloZend na povinném ovéfovani
nékterych aspekt lodé vyzaduje zna¢ny rozsah casu
a organizace. Ukol pfipravit inspekci by mél byt
usnadnén, coz zvy3l jeji GCinnost. Proto by mél velitel
nebo provozovatel kterékoli lodi vplouvajici do pFistavu
Spolecenstvi hlasit nékteré adaje provozni povahy.

Rostouci vyznam statni pfistavni inspekce v boji proti
nestandardnim praktikdm vyplyvd z celkového zvyseni
tkolt inspektora. Proto by mélo byt vyvijeno zvldstni
Gsili k predchdzeni zbyte¢nym inspekcim a ke zkva-
litnéni informaci inspektorit o obsahu inspekci prove-
denych v predchozich piistavech. V disledku toho by
zprava o inspekci vypracovand inspektorem po prove-
deni inspekce, podrobné inspekce nebo rozsifené
inspekce méla uvést, které ¢asti lodi jiz byly podrobeny
inspekci. Inspektor v ndsledujicim piistavu tak bude
moci v piipadé potteby rozhodnout, Ze neprovede
inspekci dané ¢dsti lodi, jestliZe béhem piedchozi
inspekce na ni nebyla zjisténa zddnd zdvada.

V oblasti lodnich zafizeni doslo k podstatnému technic-
kém pokroku, ktery umoziuje automatické zaznamena-
vani udajti o plavbé (pomoci zafizeni pro zdznam udaji
o plavbé — systém VDR — nebo ,Cernych skiinek) za
Gcelem usnadnéni vySetfovdni po nehodé. Vzhledem
k vyznamu téchto zafizeni pro ndmoini bezpecnost
a soubézné s usilim, které v této véci vyviji IMO, by tato
zafizeni méla byt povinnd po uplynuti nejvyse pétileté
lhity od vstupu této smérnice v platnost pro ndkladni
lodé postavené pied 1. Cervencem 2002, které piiplou-
vaji do piistavll Spolecenstvi, a jejich nepFitomnost nebo
nefunkénost by méla byt divodem k zadrzeni.

Vysledek inspekce by mél byt sdélen spravé stdtu vlajky
lodi podrobené inspekci nebo dané klasifikacni spolec-
nosti za Gcelem zajisténi G¢innéjsitho sledovani vyvoje,
piipadné i zhorSeni stavu lodi, a pfijeti nezbytnych
ndpravnych opatfeni, pokud jesté zbyvé Cas.

Nezdmérné zneCiSténi ropnymi litkami muZe zpusobit
znaéné $kody na Zivotnim prostfedi a hospodafstvi dané
oblasti. Proto je nutné ovéfit, zda jsou ropné tankery
sméfujici do pfistavit Evropského spolecenstvi proti
takovym rizikiim néleZité pojistény.

Transparentnost informaci o lodich podrobenych
inspekei a zadrzenych je klicovym prvkem kazdé poli-

17)

(18)

tiky sledujici odrazeni od pouzivani nevyhovujicich lodi.
V této souvislosti je nezbytné zahrnout totoZnost
ndjemce lodi do seznamu zvefejnénych informaci. Veftej-
mace o inspekcich a zadrZenich lodi provedenych
v ptistavech Spolecenstvi. To se tykd zejména informaci
o rozsihlejsich inspekcich provedenych na lodich
orgdny stdtu pristavu i klasifika¢nimi spole¢nostmi,
jakoz i vysvétleni opatfeni pfijatych doty¢nymi orgdny
staitu piistavu nebo klasifikatnimi spole¢nostmi po
vydani piikazu k zadrzeni podle této smérnice.

Je dilezité sledovat uplattiovani této smérnice za celem
pfedchdzeni riziku odlisnych drovni bezpenosti
a naruSovani hospoddiské soutéZe mezi pfistavy
a regiony Spolecenstvi. Komise by proto méla mit pod-
robngjsi informace zejména o pohybech lodi v pfistavu,
aby mohla provadét podrobné zkoumdni podminek, za
nichZ se tato smérnice pouZivd. Tyto informace maji byt
poskytovany Komisi dostate¢né casto, aby ji bylo
umoznéno rychleji zasahovat vidy pfi zjisténi zdvady
pii uplatilovani této smérnice.

Opatfeni nezbytnd pro provadéni smérnice Rady 95/21/
ES by méla byt pfijimdna v souladu s rozhodnutim Rady
1999/468/ES ze dne 28. ¢ervna 1999 o postupech pro

vykon provédécich pravomoci svéfenych Komisi (1),

PRIJALY TUTO SMERNICI:

Smérn

Clanek 1

ice 95/21/ES se méni takto:

1. Naézev se nahrazuje timto:

,Smérnice Rady 95/21/ES ze dne 19. Cervna 1995 o stitn{
piistavni inspekci®.

2. V clanku 2 se body 1 a 2 nahrazuji timto:

Sl

Jmluvami‘ rozuméji:

Mezinarodni tmluva o ndkladové znacéce z roku 1966
(LL 66),

Mezindrodni timluva o bezpecnosti lidského Zivota na
mofi z roku 1974 (SOLAS 74),

Mezindrodni dmluva o zabrdnéni znecistovani z lodi
z roku 1973, pozménénd protokolem z roku 1978
k této Gmluvé (MARPOL 73[78),

Mezindrodni dmluva o normdch vycviku, kvalifikace
a strazni sluzby ndmoinikd z roku 1978 (STCW 78),

(") UF. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.
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— Umluva o mezinirodnich pravidlech pro zabrinéni
srazkdm na mofi z roku 1972 (COLREG 72),

— Mezindrodni Gmluva o vyméfovdni lodi z roku 1969
(ITC 69),

— Umluva o minimalnich normich pro obchodni lodé
z roku 1976 (MOP ¢. 147) a

— Mezindrodni timluva o obcanskoprdvni odpovédnosti
za $kodu zpusobenou zneCisténim ropnymi latkami
z roku 1992 (CLC 92),

spolu s protokoly a zménami téchto umluv a se souvi-
sejicimi pfedpisy zdvazné povahy, ve znéni platném k 19.
prosinci 2001.

2. Pafizskym memorandem’ rozumi PafiZské memoran-
dum o porozuméni o stitni pfistavni inspekci podepsané
v PafiZi dne 26. ledna 1982, ve znéni platném k 19. pro-
sinci 2001.*

Clanek 4 se nahrazuje timto:
,Cldnek 4
Inspekéni orgdn

Clenské staty udrzuji vhodné vnitrostdtni orgdny ndmoini
spravy s potfebnym poctem pracovniki, zejména kvalifiko-
vanych inspektort (ddle jen ,pfislusné organy’), pro pro-
vadéni inspekci lodi a pfijmou veskerd vhodnd opatfeni,
aby zajistily, Ze jejich piislusné organy vykondvaji své
tkoly tak, jak stanovi tato smérnice.”

V ¢lanku 5 se odstavce 1, 2 a 3 nahrazuji timto:

,1.  Piislusny orgin kazdého clenského stitu vykond
rocné celkovy pocet inspekci lodi uvedenych v ¢l. 7 odst.
2, ktery odpovidd nejméné 25 % pramérného ro¢niho
poctu jednotlivych lodi, které vpluji do jeho pristava,
vypocteného na zdkladé ti poslednich kalenddfnich let, za
které je dostupnd statistika.

2. a) S vyhradou ¢lanku 7a pfisludny orgdn zajistuje, aby
kazdé lod nepodléhajici rozsifené inspekei s cilovym
faktorem v informacnim systému Sirenac vy$$im
nez 50 byla podrobena inspekci podle ¢lanku 6,
pokud od posledni inspekce provedené v piistavu
oblasti, na kterou se vztahuje PafiZské memoran-
dum, uplynula doba delsi nez jeden mésic.

b) Pti vybéru jinych lodi k provedeni inspekce urcuji
piislusné orgdny pofadi takto:

— jako prvni jsou vybrdny k provedeni inspekce
lodé uvedené v piiloze 1 isti I, bez ohledu na
jejich cilovy faktor,

— lodé uvedené v piiloze I ¢dsti 11 se vybiraji
v sestupném pofadi v zdvislosti na pofadi podle
rozsahu hodnoty jejich cilového faktoru uve-
dené v informac¢nim systému Sirenac.

3. Clenské stity se zdrzi inspekce lodi, jejichz inspekci
vykonal béhem pfedchozich Sesti mésict jiz néktery
¢lensky stat, pokud

— lod neni uvedena v pfiloze I,
— pfi pfedchozi inspekci nebyly hldseny zddné zdvady,
— neexistuje zZadny ziejmy divod pro provedeni inspekce,

— odst. 2 pism. a) se na danou lod nevztahuje.
Clanek 7 se nahrazuje timto:

,Cldnek 7

Povinnd rozsifend inspekce urcitych lodi

1. Lod pattici do nékteré z kategorii uvedenych v piiloze
V oddilu A podléhd rozsifené inspekci po uplynuti 12
mésici od posledni inspekce provedené v piistavu
smluvniho stitu Patizského memoranda.

2. Je-li takové lod vybrdna k provedeni inspekce podle
¢l. 5 odst. 2 pism. b), provede se rozsifend inspekce.
Inspekce podle ¢lanku 6 vSak mize byt provedena v dobé
mezi dvéma roz§ifenymi inspekcemi.

3. a) Provozovatel nebo velitel lodé, na kterou se vzta-
huje odstavec 1, hldsi vSechny informace uvedené
v piiloze V oddilu B pfislusnému orgdnu clenského
staitu kazdého pfistavu navstiveného po uplynuti
12 mésici od posledni rozsitené inspekce. Tyto
informace se poskytuji alespon tfi dny pfed oceka-
vanym piijezdem lodé do pfistavu nebo pted
opusténim piedchoziho pfistavu, jestlize se oce-
kavé, ze plavba bude trvat méné neZ tii dny.

b) Kazdd lod, kterd nedodrzi pismeno a), podléhd
rozsifené inspekci v piistavu urcent.

4. S vyhradou clanku 7a zajisti clenské stity provedeni
roz§ifené inspekce lodi, na kterou se vztahuje odstavec 3
a kterd md cilovy faktor 7 nebo vy$§i, v prvnim pfistavu
navstiveném po uplynuti 12 mésicti od posledni rozsifené
inspekee.

V piipadech, kdy clenské stity nejsou s to v¢as zvysit svou
kapacitu k provadéni viech pozadovanych dodate¢nych
inspekei, zejména kvili problémim spojenym s ndborem
a vycvikem inspektorti, dovoluje se jim, aby do 1. ledna
2003 postupné vybudovaly svou inspekéni sluzbu. Pro
pistav Rotterdam mtize byt tato lhita prodlouzena o Sest
mésictl. Kazdé takové prodlouzeni sdéli Komise ¢lenskym
statim a Evropskému parlamentu.
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5.  Rozsifend inspekce se provadi postupem podle

piilohy V oddilu C.

6. Existuje-li riziko, Ze zména nebo ndvrh zmény
Pafizského memoranda mize oslabit rozsah povinnosti
provadét rozsifené inspekce podle tohoto ¢lanku, piedlozi
Komise neprodlené vyboru zfizenému cldnkem 18 ndvrh
opatfeni za ucelem opétovného zavedeni hodnot cilového
faktoru odpovidajicich cilim této smérnice.”

Vklada se novy clanek, ktery zni:

,Cldnek 7a

Postup v pfipadé, Ze u nékterych lodi nelze inspekci
provést

1.V piipadech, kdy ¢lensky stit z provoznich davodi
neni s to provést inspekci lodé s cilovym faktorem vy$$im
nez 50 uvedenou v ¢l. 5 odst. 2 pism. a) nebo povinnou
rozsitenou inspekci uvedenou v ¢l. 7 odst. 4, neprodlené
informuje systém Sirenac, Ze se inspekce neuskute¢nila.

2. Tyto ptipady se oznamuji Komisi kazdych Sest mésict
spolu s diivody neprovedeni inspekce danych lodi.

3. Pripady takového neprovedeni inspekce nesméji
béhem zddného kalenddfniho roku piekrocit 5 % pri-
mérného ro¢niho poctu jednotlivych lodi ptichdzejicich
v Uvahu pro inspekci, uvedenych v odstavci 1
a zastavujicich v pristavech clenského stitu, vypocteného
za tfi posledni kalenddini roky, za které je dostupnd stati-
stika.

4. Lodi uvedené v odstavci 1 podléhaji inspekci stano-
vené v ¢l. 5 odst. 2 pism. a) nebo povinné rozsitené
inspekci uvedené v ¢l. 7 odst. 4 v ndsledujicim pfistavu
Spolecenstvi.

5. Podil 5 %, uvedeny v odstavci 3 bude do 22. ervence
2008 postupem podle ¢ldnku 19 zménén, bude-li to
povazovano za vhodné na zakladé hodnoceni Komise."

Vklddd se novy clanek, ktery znf:

,Cldnek 7b

Opatfeni k odepfeni pfistupu nékterym lodim

1. Clensky stét zajisti, aby lodi patiici do nékteré katego-
rie ptilohy XI oddilu A byl odepfen piistup do jeho
piistavll, s vyjimkou situaci uvedenych v ¢l. 11 odst. 6,
pokud tato lod

9.

bud

— pluje pod vlajkou stitu uvedeného na Cerné listing
zvefejnéné ve vyro¢ni zpravé PaifZského memo-
randa a

— byla béhem pfedchozich 24 mésicti v pfistavu sig-
nataiského stitu Paifzského memoranda zadrZena
vicekrat nez dvakrat,

nebo

— pluje pod vlajkou stitu, ktery je na Cerné listiné
zvefejnéné ve vyroéni zprdvé PafiZského memo-
randa oznacen za ,velmi vysoce rizikovy* nebo
,vysoce rizikovy’, a

— byla béhem predchozich 36 mésici zadrzena
v pkistavu signatdfského sttu Pafizského memo-
randa vicekrat neZ jednou.

Odepfeni piistupu nabyva déinnosti thned po vydani povo-
len{ pro tuto lod k opusténi pfistavu, v némz byla zadrzena
podruhé nebo potfeti.

2. Pro ucely odstavce 1 ¢lenské stity dodrzuji postupy
stanovené v piiloze XI oddilu B.

3. Informace tykajici se lodi, kterym byl na zakladé¢
tohoto ¢ldnku odepfen piistup do piistavii SpoleCenstvi,
zvefejiiuje Komise kazdych Sest mésict.”

Clanek 8 se nahrazuje timto:
,Cldnek 8
Zprava veliteli lodé o inspekci

Po skonleni inspekce, podrobné inspekce nebo rozsitené
inspekce vypracuje inspektor zpravu podle prilohy IX.
Kopie této zpravy o inspekci piedd veliteli lodé.“

V ¢lanku 9
a) se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Piislusny orgdn se presvéd¢i, Ze kazdd zdvada
potvrzend nebo zji§ténd inspekci podle ¢l. 5 odst. 2
a Clanku 7 je nebo bude odstranéna v souladu
s umluvami.”;

b) odstavec 3 se nahrazuje timto:

,3.  Pfi posuzovéni, zda by lod méla byt zadrZena,
uplatrivje inspektor kritéria stanovend v piiloze VI
V tomto ohledu je lod zadrZena, neni-li vybavena fun-
gujicim zafizenim automatického zaznamendvéni adaji
o plavbg, je-li jeho pouziti podle pfilohy XII povinné.
Neni-li tuto zdvadu mozné odstranit bezprostfedné
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10.

11.

12.

13.

14.

v pfistavu zadrzeni, mtiZe pfislusny orgdn lodi povolit,
aby pokracovala v plavbé do nejblizstho vhodného
piistavu, kde bude zdvada bezprostfedné odstranéna,
nebo pozadovat odstranéni této zdvady ve lhaté
nejvy$e 30 dnt. Pro tento ucel se pouZiji postupy uve-
dené v ¢lanku 11.%

¢) odstavec 5 se nahrazuje timto:

,5. Vedou-li inspekce podle ¢l. 5 odst. 2 a ¢lanku 7
k zadrzeni, uvédomi piislusny orgdn neprodlené
pisemné spravu stdtu, pod jehoz vlajkou je lod
oprdvnéna plout (dale jen ,sprava vlajky), nebo neni-li
to mozné, konzula, nebo v jeho nepfitomnosti nej-
blizstho diplomatického zdstupce statu o vSech okolno-
stech, za kterych byl zdsah povaZovdn za nezbytny,
véetné podani zpravy o inspekci. Ddle, je-li to
nezbytné, jsou informovani rovnéz ureni lodni inspek-
tofi nebo uznané subjekty piislusné pro vydavani
lodnich osvédéeni nebo osvédéeni vydavanych
v zastoupeni stétu vlajky podle mezindrodnich timluv.

V ¢lanku 10 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Majitel nebo provozovatel lodi nebo jeho zdstupce
v Clenském stdté md pravo odvolat se proti rozhodnuti
o zadrzeni nebo proti odepfeni piistupu, které vydal
piislusny orgdn. Odvoldni nemd na zadrZeni nebo odepfeni
piistupu odkladny t¢inek.”

V ¢lanku 14 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Clenské stity uplatiiuji piedpisy o vyméné informaci
a spolupréci mezi jejich pfislusnym orgdnem a piislusnymi
organy vSech ostatnich clenskych stitd a udrzuji zi{zené
operativni spojeni mezi svym pfislusnym orgdnem, Komisi
a informa¢nim systémem Sirenac zi{zenym v Saint-Malo ve
Francii.

Za ucelem provadéni inspekci uvedenych v ¢l. 5 odst. 2
a v ¢lanku 7 konzultuji inspektofi vefejné i soukromé data-
baze tykajici se inspekci lodi, pfistupné prostfednictvim
informacniho systému EQUASIS.

V ¢lanku 15 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2. Informace uvedené v piiloze VII castech I a II
a informace o zméndch, pozastaveni a odnéti klasifika¢ni
tiidy uvedené v ¢l. 15 odst. 3 smérnice 94/57/ES museji
byt dostupné v systému Sirenac. Jsou zvefejiiovany pro-
stfednictvim informac¢niho systému EQUASIS co nejdfive
po ukonéeni inspekce nebo po zruseni zadrzeni.”

V ¢lanku 15 se dopliuje novy odstavec, ktery zni:

,5.  Timto ¢lankem nejsou dotleny vnitrostatni pravni
pfedpisy o odpovédnosti.”

V ¢lanku 16 se vklddd novy odstavec, ktery znf:

,<2a.  V piipadé zadrZeni plavidla kvili zdvadim nebo
chybgjicim platnym osvédéenim stanovenym v ¢lanku 9

15.

16.

17.

18.

a v pifloze VI nese vSechny ndklady tykajici se zadrZeni
v piistavu majitel nebo provozovatel lodé.“

Clanky 17 a 18 se nahrazuji timto:
,Cldnek 17
Udaje k dohledu nad provadénim

Clenské staty poskytuji Komisi informace uvedené v ptiloze
X ve lhatdch stanovenych v uvedené piiloze.

Cldnek 18
Regulativni vybor

1. Komisi je ndpomocen vybor zfizeny d{lankem 12
smérnice 93/75/EHS.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢lanky 5
a 7 rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem na clinek 8
zminéného rozhodnuti.

Doba uvedend v ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468ES je
tii mésice.

3. Vybor pfijme sviij jednaci fad.
V clanku 19 se navéti a pismeno a) nahrazuji timto:

,Tato smérnice muZe byt zménéna, aniz by byla rozsifena
jeji oblast pusobnosti, postupem podle ¢l. 18 odst. 2 s cilem

a) upravit povinnosti, které jsou uvedeny v ¢ldnku 5
(kromé ¢&isla 25 % uvedeného v odstavei 1 zminéného
flanku) a v dlancich 6, 7, 7a, 7b, 8, 15 a 17
a v piilohdch, na které uvedené clinky odkazuji, na
zakladé zkuSenosti ziskanych pfi provadéni této
smérnice a s ohledem na vyvoj Pafizského memo-
randa;“.

Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:
,Cldnek 19a
Sankce

Clenské stity stanovi systém sankci za poruseni vnitro-
stdtnich prdvnich predpist pfijatych na zdkladé této
smérnice a pfijmou veskerd nezbytnd opatfeni k zaji§téni
uplatiovdni téchto sankci. Takto stanovené sankce museji
byt G¢inné, pfiméfené a odrazujici.”

V ¢lanku 20 se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:

,4. Déle Komise pravidelné informuje Evropsky parla-
ment a Radu o pokroku pii provddéni této smérnice
v ¢lenskych statech.”
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19. V priloze I se ¢dst Il nahrazuje znénim uvedenym v pfiloze
I této smérnice.

20.V ptiloze II se
a) bod 10 nahrazuje témito body:

,10. Doklad o minimédlnim bezpeéném obsazeni lodé
posidkou;

10a. Osvéd¢eni vydand v souladu s tmluvou STCW."
b) dopliuje novy bod, ktery zni:

,35. Osvéd¢eni o pojisténi nebo jakdkoli jind finanéni
zdruka za obcanskopravni odpovédnost za skodu
zplisobenou znedisténim ropnymi litkami (Mezi-
ndrodni dmluva o obcanskoprdvni odpovédnosti
za Skodu zplsobenou zneCisténim ropnymi lat-
kami z roku 1992).“

21. V piiloze III bodu 1 se slova ,II-8 a II-11“ nahrazuji slovy
»a II-8%

22. Piiloha V se nahrazuje znénim piilohy II této smérnice.

23. P¥iloha VI se méni takto:

a) v bodu 2 (,Pouzitelnost hlavnich kritérii“) se dopliuje
nové polozka, kterd znf:

,14. v pipadé nehody poskytovat co nejvice infor-
maci.”;
b) v bodu 3.1 se slova ,Chybéjici platnd osvédceni“ nahra-
zuji slovy: ,Chybéjici platnd osvédéeni a doklady*;
¢) v bodu 3.2 se dopliuji nové polozky, které znéji:

,15. Neprovadéni programu rozsifenych inspekci
podle tmluvy SOLAS 74 kapitoly XI pravidla 2.

16. Neptitomnost nebo nefunk¢nost zafizeni pro
automatické zaznamendvani Gdaji o plavbé, je-li
jeho pouzivani povinné.

d) v bodu 3.6 se dopliiuje novy bod, ktery zni:

,5. Slozka zprév o prohlidkich chybi nebo neod-
povidd pravidlu 13G odst. 3 pism. b) umluvy
MARPOL.”

24. Piiloha VIII se nahrazuje znénim piilohy III této smérnice.

25. Doplauji se piilohy IX, X, XI a XII, jejichz znéni je
obsazeno v pfiloze IV této smérnice.

Cldnek 2

1. Clenské stity uvedou v Ginnost pravni a sprvni pred-
pisy nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici nejpozdéji
do 22. ¢ervence 2003. Neprodlené o nich uvédomi Komisi.

2. Tato opatfeni pfijatd Clenskymi stity museji obsahovat
odkaz na tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz uc¢inén pfi
jejich dfednim vyhldseni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské
staty.

3. Clenské stity sdéli Komisi znéni vnitrostdtnich prévnich
piedpisti, které pfijmou v oblasti plisobnosti této smérnice.

Cldnek 3

Komise vyhodnoti uplatiiovani této smérnice nejpozdéji do 22.
Cervence 2006. Prezkum zahrne mimo jiné i pocet inspektort
statni piistavni inspekce v kazdém c¢lenském staté a pocet pro-
vedenych inspekci, vcetné povinnych rozsifenych inspekci.
Zavéry tohoto hodnoceni sdéli Komise Evropskému parla-
mentu a Radé a na jeho zdkladé rozhodne, zda je nutné
navrhnout zménu této smérnice nebo dalsi pravni pfedpisy
v této oblasti.

Cldnek 4

Tato smérnice vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim
véstniku Evropskych spolecenstvi.

Cldnek 5
Tato smérnice je urCena ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 19. prosince 2001.

Za Evropsky parlament Za Radu
predsedkyné

N. FONTAINE

piedsedkyné
A. NEYTS-UYTTEBROECK
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PRILOHA 1

L Celkovy cilovy faktor

Za prioritn{ se povazuje provedeni inspekce téchto lodi:

1.

10.

11.

Lodé vplouvajici do pfistavu clenského stitu poprvé nebo po dvandctimésiéni a delsi nepfitomnosti. PFi
pouzivani téchto kritérii berou ¢lenské stity v ivahu rovnéz inspekce provedené ¢leny Pafizského memoranda.
Chybéji-li pro tento ucel odpovidajici tdaje, spoléhaji se clenské stity na dostupné tdaje databdze Sirenac
a provedou inspekei jen téch lodi, které nejsou registrovany v databdzi Sirenac poté, co tato databdze byla dne
1. ledna 1993 ziizena.

Lodg, které nebyly béhem ptedchozich Sesti mésicti podrobeny inspekei v Zddném ¢clenském state.

Lodg, jejichZ statutdrni osvédceni o konstrukci a vybaveni lod¢, vydand v souladu s tmluvami, a klasifika¢ni
osvédceni byla vyddna organizacemi, které nejsou uzndny podle podminek stanovenych smérnici Rady 94/57/
ES.

Lodé plujici pod vlajkou stitu uvedeného na Cerné listiné zvefejnéné ve vyro¢ni zpravé Paiizského memoranda.
Lodg, kterym bylo povoleno opustit pfistav ¢lenského stitu za urcitych podminek, napiiklad:

a) zdvady, které maji byt odstranény pied vyplutim;

b) zdvady, které maji byt odstranény v nejbliz$im ptistavu, do kterého lod smétuje;

¢) zdvady, které maji byt odstranény do 14 dnt;

d) zdvady, pro které byly stanoveny jiné podminky.

Jestlize byla k urcité lodi pfijata opatieni a vSechny zévady byly odstranény, pfihlédne se k tomu.

Lodé, u nichz byly zaznamendny zdvady béhem pifedchozi inspekce, podle poctu zdvad.

Lodé zadrzené v predchozim piistavu.

Lodé¢ plujici pod vlajkou zemé, kterd neratifikovala vSechny pfislusné mezindrodni tmluvy uvedené v clanku 2
této smérnice.

Lod¢ Klasifikované klasifika¢ni spole¢nosti s nadpriimérné vysokym koeficientem zavad.

Lodé¢ patfici do kategorif uvedenych v piiloze V oddilu A.

Lodé starsi nez 13 let.

Pfi urCovén{ pofadi duleZitosti inspekce vyse uvedenych lodi piihlizi pfislusny orgdn k celkovému cilovému
faktoru uvedenému v databdzi informacniho systému Sirenac, a to podle p¥ilohy I oddilu I Paf{zského memo-
randa. Vyssi cilovy faktor znamend vyssi prioritu. Celkovy cilovy faktor je souctem pouzitelnych hodnot cilo-
vého faktoru, definovanych v rdmci PafiZzského memoranda. Body 5, 6 a 7 se vztahuji jen na inspekce prove-
dené béhem poslednich 12 mésicti. Celkovy cilovy faktor nesmi byt nizsi nez dhrn hodnot stanovenych pro

lod¢ uvedené pod body 3, 4, 8, 9, 10 a 11.

Pro Géely ¢l. 7 odst. 4 vak nesmi celkovy cilovy faktor brat v dvahu bod 10.
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PRILOHA II

LPRILOHA V

A. KATEGORIE LODI PODLEHAJICICH ROZSIRENE INSPEKCI (podle ¢l. 7 odst. 1)

1. Tankery na plyn a chemikdlie, které jsou starsi nez 10 let podle data stavby uvedeného v bezpe¢nostnich
osvédcenich lodé.

2. Lodé prepravujici volné lozeny ndklad, které jsou starsi nez 12 let podle data stavby uvedeného
v bezpecnostnich osvédeenich lodé.

3. Ropné tankery o hrubé nosnosti vice nez 3000 RT a star$i nez 15 let, podle data stavby uvedeného
v bezpe¢nostnich osvédéenich lodé.

4. Osobni lodé¢ starsi nez 15 let kromé osobnich lodich uvedenych v ¢l. 2 pism. a) a b) nafizeni Rady 1999/35/ES
ze dne 29. dubna 1999 o systému povinnych prohlidek pro bezpecné provozovani liniové dopravy lodémi
typu ro-ro a vysokorychlostnimi osobnimi plavidly (*).

B. INFORMACE SDELOVANE PRISLUSNEMU ORGANU [podle ¢l. 7 odst. 3 pism. a)]

A. jméno,

B. vlajka,

C. identifikacni &islo IMO, je-li k dispozici,

D. celkovd nosnost,

E. datum stavby lodé podle data uvedeného v bezpe¢nostnich osvédéenich lodg,

F. u tankeri:
Fa. sestava: jednoduchy trup, jednoduchy trup s oddélenymi zdtéZovymi nddrzemi, dvojity trup,
F.b. stav ndkladnich a zdtéZovych nddrzi: plné, prazdné, inertni,
F.c. objem a povaha nékladu,

G. pravdépodobny ¢as pifjezdu do pFistavu urceni nebo do lodivodské stanice, vyZadovany pfislusnym orgdnem,

H. pldnovand doba trvani postoje v piistavu,

. pldnované price v ptistavu urceni (naklddka, vykladka, jiné),

J. planované statutdrni prohlidky a inspekce a podstatné tidrzbové a opravdrenské prace, které maji byt vykondny
béhem postoje lodé v pFistavu urceni.

C. POSTUPY PRO ROZSIRENOU INSPEKCI URCITYCH KATEGORII LODI (podle ¢l. 7 odst. 5)

S vyhradou jejich praktické proveditelnosti nebo jakychkoli omezeni tykajicich se bezpe¢nosti osob, lodé nebo
piistavu maji rozsifené inspekce zahrnout alespori ndsledujici polozky. Inspektofi si museji byt védomi toho, zZe
bezpecny vykon nékterych praci na lodi, napiiklad manipulace s ndkladem, mtze byt ohrozZen, jestlize je vyZado-
vano, aby zkousky, které maji na tyto prace pfimy acinek, byly provadény béhem nich.

() Uk vést. L 138, 1.6.1999, s. 1.
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1.

2.

3.

LODE OBECNE (kategorie v oddilu A)

odstaveni hlavniho generdtoru a nastartovani nouzového generdtoru,
inspekce nouzového osvétleni,

¢innost nouzovych pozirnich Cerpadel se dvéma pozdrnimi hadicemi ptipojenymi na hlavni pozarni
potrubf,

¢innost stokovych ¢erpadel,

uzavirdni vodotésnych dvefi,

spusténi jednoho zdchranného ¢lunu na vodu,

zkouska nouzového dilkového zastaveni, napiiklad kotld, vétrdni a palivovych Cerpadel,
zkouska hlavniho kormidelniho zafizeni, v¢etné ndhradniho kormidelniho zafizeni,
inspekce nouzového zdroje proudu pro rddiové zafizen,

inspekce a ve vhodné mife i pfezkouseni separdtoru strojovny.

TANKERY NA PLYN A CHEMIKALIE

Kromé polozek uvedenych vyse v oddilu 1 maji byt povazovany za soucdst rozsifené inspekce tankerd na plyn
a chemikilie tyto polozky:

sledovani ndkladnich nddrzi a bezpe¢nostni zafizeni ke kontrole teploty, tlaku a expanzniho prostoru,

zafizeni na analyzovani{ kysliku a indikdtory vybusnosti, vCetné jejich kalibrace. Pro konkrétni pfepravo-
vany néklad zafizeni pro chemickou detekci (dmychadlo) s pifislusnym poctem vhodnych trubicek k detekci

plynu,

ochranné soupravy pro tnik z kabin poskytujici vhodnou ochranu dychéni a zraku pro kazdou osobu na
lodi (jestlize to vyzaduji produkty uvedené v mezinirodnim osvédéeni o zpiisobilosti nebo v osvédéeni
o zpusobilosti pro hromadnou pfepravu nebezpecnych chemikdlii nebo pro hromadnou pfepravu zka-
palnénych plynti),

kontrola, zda jsou pfepravované produkty uvedeny v mezinirodnim osvédéeni o zpfisobilosti nebo
v osvédceni zpiisobilosti pro hromadnou pfepravu nebezpeénych chemikalif nebo zkapalnénych plynd,

pevné instalované protipoZdrni zafizen{ na lodi, bud pénové, nebo pouzivajici suché chemikalie anebo jiné
latky, pozadované pro ptepravovany produkt.

LODE PREPRAVUJICI VOLNE LOZENY NAKLAD

Kromé polozek uvedenych vySe v oddilu 1 maji byt povazovdny za soucdst rozsifené inspekce lodi pro pre-
pravu volné lozeného ndkladu tyto polozky:

— moznd koroze tchytt palubniho strojniho zafizeni lodé,

mozné deformace nebo koroze krytd jicnt nékladnich prostort,
mozné praskliny nebo mistni koroze pficnych prepazek,
piistup k nakladnim prostoriim,

ovéfen{ pitomnosti ndsledujicich dokumentd na lodi, jejich prohlidka a ujisténi se o jejich potvrzeni std-
tem vlajky nebo klasifikacni spole¢nosti:
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1. zprévy o prohlidkdch konstrukei,
2. zpravy o hodnoceni stavu lodg,

3. zpravy o méfeni tloustky materidlu,

>

popisny dokument uvedeny v rezoluci IMO A.744(18).

ROPNE TANKERY

Kromé polozek uvedenych vySe v oddilu 1 maji byt povazoviny za soucdst rozsifené inspekce tankerd tyto
polozky:

— pevny palubni pénovy systém,

— protipozarni zafizeni obecné,

— inspekce protipozérnich clon ve strojovné, Cerpaci stanici a v ubytovacich prostordch,
— kontrola tlaku inertnich plynt a obsahu kysliku v nich,

— z4atézové nadrze: alespon jeden zdtézovy tank v ndkladnim prostoru, ktery mé byt prozkoumdn nejprve ze
vstupniho revizniho otvoru z ndkladni nddrze nebo paluby, a v ptipad¢, Ze inspektor zjisti jasné divody
pro dalsi inspekci, md byt prozkoumaén zevnitf,

— ovéfeni pritomnosti ndsledujicich dokladt na lodi, jejich prohlédnuti a ujisténi se o jejich potvrzeni stitem
vlajky nebo klasifika¢ni spolecnosti:

1. zprévy o prohlidkdch konstrukei,
2. zprdvy o hodnoceni stavu lodg,
3. zprévy o méfeni tloustky materidlu,

4. popisny doklad uvedeny v rezoluci IMO A.744(18).

OSOBNI LODE, NA KTERE SE NEVZTAHUJE SMERNICE 1999/35/ES

Kromé polozek uvedenych vyse v oddilu C 1 maji byt povazovany za soucdst rozsifené inspekce osobnich lodi
také tyto polozky:

— zkouska systému detekce pozéru a poplachového systému,
zkouska faddného uzavirdni protipoZarnich dvefi,
— zkouska systému mistniho rozhlasu,

— protipozarni cvieni, pfi kterém musi byt pfinejmensim demonstrovdna vSechna vystroj pozdrnikl za
Ucasti ¢asti pracovnikd obsluhy cestujicich,

— demonstrace znalost{ klicovych ¢lent posddky plinu opatfeni pfi poskozeni lodé.

Pokud je to povazovino za vhodné a pokud s tim souhlasi velitel lodé nebo provozovatel lodé, mtize inspekce
pokracovat béhem plavby lodé¢ do piistavu nebo z piistavu ¢lenského stitu. Inspektofi nesméji prekdzet
lodnimu provozu ani nesméji vyvoldvat situace, které by podle tsudku velitele lodé mohly ohrozit bezpe¢nost
cestujicich, posadky a lodé.
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PRILOHA III

PRILOHA VIII se nahrazuje timto:

L,PRILOHA VIII

Zvefejnéni informaci o zadrZeni a inspekcich v p¥istavech ¢lenskych stitd (podle clanku 15)

. Informace zvefejnéné podle ¢l. 15 odst. 1 museji zahrnovat toto:
— jméno lodg,
— identifika¢ni ¢&islo IMO,
— typ lodé,
— hrubou prostornost (RT),
— rok stavby lodé podle data uvedeného na bezpecnostnich osvédcenich lodg,
— jméno a adresu majitele lodé nebo provozovatele lodé¢,

— u lodi pfepravujicich hromadné kapalné nebo hromadné pevné ndklady jméno a adresu ndjemce odpovi-
dajiciho za vybér plavidla a typ prondjmu,

— stét vlajky,

— Kklasifika¢ni spolecnost nebo Klasifikacni spolecnosti, které vydaly pro tuto lod osvédéeni o klasifikacni
tidé, bylo-li vydano,

— Kklasifika¢ni spole¢nost nebo klasifika¢ni spolecnosti anebo kteroukoli jinou osobu, kterd vydala pro tuto
lod osvédé¢eni v souladu s platnymi timluvami v zastoupeni stdtu vlajky, s uvedenim vydanych osvédcent,

— piistav a datum posledni rozsifené inspekce, pfipadné s uvedenim informace, zda bylo nafizeno zadrZeni,
— piistav a datum posledni zvlastni prohlidky a ndzev organizace, kterd tuto prohlidku provedla,

— pocet zadrzeni béhem predchozich 24 mésici,

— zemi a pfistav zadrZeni,

— datum zruSeni zadrzeni,

— pocet dnf trvan{ zadrZeni,

— pocet zjisténych zdvad a divody zadrZeni, v jasném a vyslovném vyjadfent,

— popis opatfeni pfijatych pfislusnym orgdnem, piipadné klasifikacni spolecnosti, na dobu ndsledujici po
zadrZeni,

— jestlize byl lodi odepfen pFistup do kteréhokoli p¥istavu ve Spolecenstvi, diivody tohoto opatieni, vyjadiené
jasné a vyslovng,

— v nélezitych pfipadech informace o tom, zda klasifika¢ni spolecnost nebo kterykoli jiny soukromy subjekt,
ktery prohlidku provedl, md odpovédnost ve vztahu k zdvaddm, které jednotlivé nebo spolecné vedly
k zadrZeni,

— popis opatfeni pfijatych v piipadé lod¢, které bylo povoleno pokracovat v plavbé do nejblizsi vhodné
opravérenské lodénice nebo které byl odepten piistup do piistavu Spolecenstvi.
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II. Informace o lodich podrobenych inspekci, které byly zvefejnény podle ¢l 15 odst. 2, museji zahrnovat tyto
udaje:

jméno lodg,

identifikac¢ni ¢&islo IMO,

typ lodg,

hrubou prostornost (RT),

rok stavby lodg,

jméno a adresu majitele nebo provozovatele lodg,

u lodi pfepravujicich hromadné kapalné nebo hromadné pevné ndklady, jméno a adresu ndjemce odpovi-
dajictho za vybér plavidla a typ prondjmu,

stdt vlajky,

klasifikacni spolecnost nebo klasifika¢ni spole¢nosti, které vydaly pro tuto lod osvédéeni o klasifika¢ni
ti1dé, jestlize bylo vydano,

klasifika¢ni spole¢nost nebo klasifikaéni spole¢nosti anebo kterdkoli jind osoba, kterd vydala pro tuto lod
osvédéeni v souladu s platnymi tmluvami v zastoupeni stitu vlajky, s uvedenim vydanych osvédcent,

zemi, piistav a datum inspekce,

pocet a povahu zdvad.
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PRILOHA IV

Dopliiuji se tyto ptilohy IX, X, XI a XII:

,PRILOHA IX

Zpriva o inspekci vypracovand v souladu s ¢linkem 8

Zpréva o inspekci musi obsahovat alespori niZe uvedené body.

L. Obecné

1. Piislusny orgdn, ktery tuto zpravu vypracoval

2. Datum a misto provedeni inspekce

3. Jméno lodé podrobené inspekci

4. Vlajka

5. Typ lodé

6. Identifika¢ni ¢islo IMO

7. Volaci znacka

8. Hrubd prostornost (RT)

9. Celkova nosnost (pfichdzi-li v avahu)

10. Rok stavby lodé podle data uvedeného na bezpecnostnich osvédcenich lodé

11. Klasifika¢ni spolecnost nebo klasifika¢ni spole¢nosti, které vydaly pro tuto lod osvédéeni o klasifikacni
ti{dg, jestlize bylo vydano

12. Klasifika¢ni spole¢nost nebo klasifikacni spolecnosti anebo kterdkoli jind osoba, kterd vydala pro tuto lod
osvédceni v souladu s platnymi Gmluvami v zastoupeni stitu vlajky

13. Jméno a adresa majitele nebo provozovatele lodi

14. Jméno a adresa ndjemce odpovidajictho za vybér plavidla a typ prondjmu v piipadé, Ze lod pfepravuje hro-
madné kapalné nebo hromadné pevné ndklady

15. Kone¢né datum vypracovani zpravy o inspekci

16. Zminka v tom smyslu, Ze podrobné informace o inspekci nebo zadrzeni mohou podléhat zvefejnéni

II.  Informace o inspekci

1.

Osvédcen{ vydand v rdmci uplatiovani piislusnych mezindrodnich tmluv orgdnem nebo organizaci, kterd
vydala dané (dand) osvédeni, v¢etné dne vyddni a dne pozbyti Gicinnosti

Césti nebo prvky lodg, které byly podrobeny inspekci (v pifpadé podrobné nebo rozsitené inspekce)
Typ inspekce (inspekce, podrobnd inspekce, rozsifend inspekce)
Povaha zdvad

Pfijatd opatfeni

III. Doplrikové informace v pripadé zadrzeni

1.

2.

Datum piikazu k zadrzeni
Datum zruseni pfikazu k zadrZeni
Povaha zdvad opraviujicich vydan{ piikazu k zadrZeni (p¥ipadné odkazy na timluvy)

Informace o posledni priibézné nebo vyro¢ni prohlidce
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5.V ndlezitych pfipadech informace o tom, zda klasifika¢ni spole¢nost nebo kterykoli jiny soukromy subjekt,
ktery prohlidku provedl, md odpovédnost ve vztahu k zdvaddm, které jednotlivé nebo spolecné vedly
k zadrzeni
6. Prijatd opatieni
PRILOHA X

Udaje poskytované v ramci sledovéni pfi uplatiiovéni &lanku 17

1. Clenské stity poskytuji kazdoroéné nejpozdéji do 1. dubna Komisi nize uvedené tdaje za piedchozi rok.

1.1

. Pocet inspektorti pusobicich v jejich zastoupeni v rdmci stdtni pfistavn{ inspekce.

Tyto tdaje museji byt sdélovany Komisi s pouzitim tabulky tohoto vzoru.

Pristav/oblast Pocet ins&)ve:;tl:r‘i s plnym Pocet insg‘e,l;cl)(relil‘n s(]ﬁ)ésteén)'fm Pocet insp;ﬁ;rgvgizﬁoﬁteny na
Pfistav X ...
Pistav Y ...
Celkem

(1) Je-li inspekce provaddéna v rdmci stétni pifstavni inspekce, predstavuje jen ¢dst prace inspektort. Proto je nutno prevést celkovy
pocet inspektort na pocet rovnajici se poctu inspektorti s plnym pracovnim tvazkem.

1.2.

Tyto tdaje museji byt predkldddny na celostdtni trovni a za kazdy pfistav daného ¢lenského stitu. Pro dcel
této piilohy se pifstavem rozumi jednotlivy piistav a zemépisnd oblast, ktery nebo kterou md na starosti
inspektor nebo tym inspektort a kterd piipadné zahrnuje i nékolik jednotlivych piistavii. Tentyz inspektor
mizZe pracovat ve vice nez v jednom piistavu nebo ve vice nez v jedné zemépisné oblasti.

Celkovy celostdtni pocet jednotlivych lodi, které vpluly do jejich p¥istavi.

2. Clenské staty museji bud

a)

b)

piedklddat Komisi kazdych Sest mésicti seznam pohybti jednotlivych lodi, kromé plavidel pravidelné trajek-
tové prepravy, které vstoupily do jejich piistavl, s uvedenim jejich identifikacniho ¢isla IMO a dne
pijezdu, nebo

predkladat systému Sirenac identifika¢ni ¢islo IMO a datum piijezdu lodi, kromé plavidel sluzeb pravidelné
trajektové prepravy, které denné pfiplouvaly do jejich ptistavil.

Clenské stity museji predklddat Komisi seznam plavidel sluzeb pravidelné trajektové piepravy uvedenych
v pismenech a) a b), a to nejpozdgji do Sesti mésicii po provedeni této smérnice a poté vzdy, kdy v téchto sluz-
bach dojde ke zméndm.

PRILOHA XI

A. KATEGORIE LODI PODLEHAJICICH ODEPRENI PRISTUPU DO PRISTAVU SPOLECENSTVI (podle ¢l. 7b odst.

1)
L.
2.
3.

4.

Ropné tankery ptepravujici zkapalnény plyn a ropné tankery prepravujici chemikélie
Lodé ptepravujici hromadny naklad
Ropné tankery ptepravujici ropu

Osobni lodé

B. POSTUPY PRI ODEPRENI PRISTUPU DO PRISTAVU SPOLECENSTVI (podle &. 7b odst. 2)

1.

Jsou-li podminky uvedené v ¢l. 7b odst. 2 splnény, pfislusny orgdn pristavu, v némz je dand lod zadrzena
podruhé respektive potteti, pisemné informuje velitele lodé a majitele nebo provozovatele lodé o vydani
piikazu k odepfeni ptistupu této lodi do piistavu.

Pfislusny organ informuje také spravni orgdn stitu vlajky, danou klasifika¢ni spolecnost, ostatni ¢lenské
stdty, Komisi, Sprdvni stfedisko pro ndmot#ni véci a sekretaridt Pafizského memoranda.

Prikaz k odepfeni piistupu nabyvéd Gcinnosti, jakmile je dané lodi povoleno opustit pfistav po odstranéni
zdvad, které vedly k zadrzeni.



07/sv. 6

Utedni véstnik Evropské unie

61

2.

Ke zruSeni ptikazu k odepfeni piistupu musi majitel nebo provozovatel lodé predlozit formélni zddost
piislusnému orgénu clenského stdtu, ktery vydal piikaz odepfit pristup. K této zddosti musi byt pfiloZeno
osvédéeni spravy stitu vlajky, které uvadi, Ze dand lod plné odpovidd platnym ustanovenim mezindrodnich
tmluv. K této Zddosti o zrudeni pifkazu k odepfeni piistupu musi byt piipadné pfilozeno také osvédceni
klasifikacni spole¢nosti, kterd tuto lod klasifikovala, z né&jz vyplyvd, Ze tato lod odpovidd normdm této kla-
sifika¢ni t¥{dy stanovenym touto spole¢nosti.

Prikaz k odepfeni p¥istupu lodé do piistavu mdzZe byt zrusen jen po opétovné inspekci lodé v piistavu
dohodnutém inspektory piislusného orgdnu clenského stitu, ktery pitkaz k odepfeni ptistupu vydal,
a jestlize budou pfedlozeny diikazy, které tento clensky stt ujistuji, Ze dané plavidlo plné odpovidd
platnym pozadavkiim mezindrodnich dmluv.

Jestlize se dohodnuty pfistav nachdzi ve SpoleCenstvi, muZe pfislusny orgdn clenského stitu tohoto
piistavu urceni se souhlasem pfislusného orgdnu c¢lenského stétu, ktery vydal piikaz odepiit piistup, povo-
lit uvedené lodi, aby pokracovala v plavbé do daného pfistavu urceni vyhradné za téelem ovéfeni okol-
nosti, Ze tato lod spliiuje podminky uvedené v odstavci 2.

Opétovnd inspekce spocivd v rozsitené inspekci, kterd musi zahrnout alespont odpovidajici body pfilohy
V oddilu C.

Vsechny ndklady této rozsifené inspekce nese majitel nebo provozovatel lodé.

Jestlize vysledky rozsitené inspekce uspokojuji ¢lensky stit v souladu s odstavcem 2, je piikaz k odepfeni
pEistupu zrusen. O tom je nutné pisemné informovat majitele nebo provozovatele lodé.

Prislusny orgdn musi své rozhodnuti pisemné ozndmit také spravnimu orgdnu stitu vlajky, dotycné klasifi-
ka¢ni spolecnosti, ostatnim ¢lenskym stdtdm, Komisi, spravnimu stfedisku ndmofnich véci a sekretaridtu
Pafizského memoranda.

Informace o lodich, kterym byl odepfen piistup do ptistavii SpoleCenstvi, museji byt k dispozici v systému
Sirenac a museji byt zvefejnény podle ¢lanku 15 a pfilohy VIIL

PRILOHA XII

Mezindrodni poZadavky a poZadavky Spolecenstvi tykajici se systému automatického zaznamendvéni
ddajii o plavbé

Pokud lodg, které pat{ do niZe uvedenych tfid, zastavuji v ptistavu clenského stitu Spolecenstvi, museji byt vyba-
veny zaf{zenim pro automatické zaznamendvani tdaji o plavbé, které odpovidd vykonovym normdm schvilenym
rezoluci IMO A.861(20) a zkusebnim normdm stanovenym normou ¢. 61996 Mezindrodni komise pro elektroniku
(IEC):

osobni lodé postavené od 1. ervence 2002,

osobni trajekty postavené pied 1. ¢ervencem 2002: nejpozdéji v den prvni prohlidky uskute¢néné od 1. Cer-

vence 2002,

osobni lod¢, kromé trajektli pro pfepravu osob, postavené pied 1. Cervencem 2002: nejpozdéji do 1. ledna
2004,

lod¢, kromé osobnich, o hrubé nosnosti 3 000 RT a vice, postavené od 1. ervence 2002.

Pokud lodé patifci do nize uvedenych t¥id a postavené pted 1. Cervencem 2002 najizd&ji do piistavu ¢lenského
statu Spolecenstvi, museji byt vybaveny zafizenim pro automatické zaznamendvéni Gdaji o plavbé, které odpovidd
pFislusnym normdm IMO:

— ndkladni lodé o hrubé prostornosti 20 000 RT a vice: nejpozdéji do dne stanoveného IMO nebo, jestlize IMO
den nestanovila, nejpozdgji do 1. ledna 2007,

— ndkladni lodé o hrubé prostornosti 3 000 RT a vice, ale méné nez 20 000 RT: nejpozdéji do dne stanoveného
IMO nebo, jestlize IMO den nestanovila, nejpozdéji do 1. ledna 2008.*



